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PL Miksgr reczny
Instrukcja obstugi

ISTOTNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO UZYTKU.

« Z niniejszego urzadzenia nie moga korzystac dzieci.
Urzadzenie i jego kabel zasilajacy przechowuj poza
zasiegiem dzieci.

- Z Urzadzenia moga karzystac osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych i umystowych
lub niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad
nimi sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone
0 korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny sposob i zdaja
sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa.

- Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.

« Dzieci nie powinny przeprowadzac czyszczenia
i konserwacji wykonywanej przez uzytkownika bez
nadzoru.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego, jego
wymiane nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu serwisowi,
aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom. Zabrania
sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem
zasilajacym.

OSTRZEZENIE!
Niewtasciwa obstuga moze doprowadzic do

obrazen.
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Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas manipulacii
ostrzami, zwtaszcza podczas wyjmowania ostrzy

Z Naczynia, oprozniania naczynia i podczas czyszczenia.
Podczas czyszczenia powierzchni, ktore majg kontakt

Z zywnoscig, postepuj zgodnie ze wskazdwkami
zawartymi w niniejszej instrukcji. Stosuj wytgcznie czysta
wode z niewielka iloscig neutralnego ptynu do mycia
naczyn.

Jezeli urzadzenie jest pozostawione bez nadzoru, przed
kazdym montazem, demontazem i czyszczeniem
urzadzenia nalezy odtgczyc je od sieci.

« Wuytacz urzadzenie i odtacz je od zrédta zasilania przed

wymiang akcesoriow lub dostepnych czesci, ktore
pOoruszaja sie podczas uzytkowania.

Inne wazne informacje bezpieczeristwa dotyczace korzystania z urzadzenia

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka elektrycznego upewnij sie, ze napiecie znamionowe podane na etykiecie urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i stuzy do miksowania, siekania, tarcia i ubijania produktow spozywczych. Urzadzenia nie
nalezy uzywac do rozdrabniania zbyt twardych produktéw spozywczych, takich jak kawa ziarnista, kostki lodu, gatka muszkatotowa itp.

Zabrania sig uzywania urzadzenia w $rodowisku przemystowym lub na zewnatrz. Nie uzywaj produktu do innych celdw niz te, do ktérych jest
przeznaczony.

Nie stawiaj urzgdzenia na lub w poblizu kuchenki elektrycznej lub gazowej, na krawedzi stotu lub na niestabilnych powierzchniach. Urzgdzenie
nalezy umieszczat wytgcznie na réwnej, suchej i stabilnej powierzchni.

Uzywaj urzadzenia tylko z oryginalnymi akcesoriami dostarczonymi wraz z nim.

Przed uruchomieniem urzgdzenia upewnij sig, Ze jest prawidtowo zmontowane.

Nie dotykaj obracajacych sie czesci, ktdre sg w ruchu podczas pracy. Wtosy, bizuterie lub luzne elementy odziezy nalezy trzymac z dala od
obracajgcych sie czesci. W przeciwnym razie moze dojsc do obrazen.

Podczas pracy z gorgcymi ptynami i produktami spozywczymi zachowaj szczegolng ostroznosc. Gorgca para Wb rozpryskujace sie gorgce ptyny
i produkty spozywcze moga powodowac poparzenia. W celu zwigkszenia bezpieczenstwa, przed rozpoczeciem miksowania nalezy odczekac, az
gorace ptyny i zywnos¢ ostygna do temperatury co najmniej 45°C. Tylko przystawka zanurzeniowa jest przeznaczona do przetwarzania gorgcych
ptynow i zywnosci. Inne akcesoria sg przeznaczone do przetwarzania schtodzonej lub zimnej zywnosci. Nie dotykaj zamrozonej zywnosci ani
ptynow.

Do przepychania produktéw przez otw6r zawsze uzywaj znajdujgcego sie w komplecie popychacza. Nigdy nie uzywaj rak ani innych przedmiotow.
Czas ciagtej pracy urzadzenia wynosi 1 minute. Przed kolejnym uruchomieniem nalezy pozostawic¢ go do ostygniecia na co najmniej 3—5 minut.
Jesli uzywasz urzadzenia do miksowania lepkich lub twardych potraw, przerwij prace po 30 sekundach.

Nie uruchamiaj pustego urzadzenia. Niewtasciwe korzystanie z urzadzenia moze niekorzystnie wptynac na jego trwatosc.

Urzadzenie nalezy wytgczyc i odtaczyc od sieci, jezeli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, w przypadku pozostawienia go bez nadzoru, przed
montazem, demontazem, czyszczeniem lub przenoszeniem.

Przed roztozeniem urzadzenia na czeséci upewnij sig, Ze silnik jest wytaczony, odtgczony od gniazdka sieciowego i Ze obracajgce sie czesci zostaty
zatrzymane.

Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas obstugi tarek, nozy blendera lub rozdrabniacza, szczegolnie przy wyjmowaniu tarek lub nozy, przy
oproznianiu pojemnika i podczas czyszczenia, aby unikngc zranienia ostrzami.

Nie zanurzaj silnika i kabla sieciowego w wodzie ub innej cieczy ani nie myj tych czesci pod biezgca woda.

Zadbaj o to, aby wtyczka kabla sieciowego nie dostata sie do kontaktu z wilgocia. Nie ktadz na kablu sieciowym ciezkich przedmiotdw. Zadbaj o to,
aby przewad sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu lub aby nie doszto do jego kontaktu z gorgcymi powierzchniami.

Nie odtgczaj urzadzenia od gniazdka elektrycznego poprzez pocigganie za kabel zasilajacy. Mogtoby dojs¢ do uszkodzenia kabla lub gniazdka.
Kabel sieciowy nalezy odtgczac ciggnac za wtyczke. Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo lub wykazuje oznaki uszkodzenia.
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* Aby unikngc niebezpiecznych sytuacji, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzadzenia samodzielnie. Wszelkie naprawy nalezy powierzyc
autoryzowanemu serwisowi. Ingerencja w urzadzenie moze spowodowac utrate rekojmi i gwarancji.

Zapobieganie urazom w domu

» Gorace lub wrzace ptyny stanowig wysokie ryzyko dla dzieci, a nawet niewielkie oparzenia mogg by¢ powazne. Nalezy przestrzegac
podstawowych zasad zapobiegania urazom w domu i zwracat szczegolng uwage, jesli dzieci poruszaja sie w poblizu gorgcych lub wrzacych
ptynow, lub wyjasnia¢ dzieciom zagrozenia zwigzane z gorgcymi lub gotujgcymi sie ptynami.

» Jesli wystapig oparzenia b oparzenia, natychmiast przeptucz je zimng wodg i w razie potrzeby zwroc sie o pomoc lekarska.

OBJASNIENIE SYMBOLI UMIESZCZONYCH NA PRODUKCIE LUB W DOKUMENTACJI TOWARZYSZACEJ

C € Ten produkt spetnia wszelkie dotyczace go podstawowe wymagania dyrektyw UE.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentaciji towarzyszacej 0znacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
nie moga byc wyrzucane wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

D Urzadzenie Il klasy ochronnosci
Ochrone przed porazeniem prademelektrycznym zaapewnia podwajnie wzmocniona izolacja.
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Mikser reczny

Instrukcja obstugi

* Dzigkujemy, ze wybrates produkt marki SENCOR i mamy nadzieje,
Ze bedziesz z niego zadowolony.

* Przed uzyciem urzgdzenia zapoznaj sig z instrukcjg jego obstugi,
nawet w przypadku, jesli masz doswiadczenie z uzytkowaniem
urzadzen podobnego typu. Z urzadzenia korzystaj wytacznie
W sposob opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztosc. Jezeli urzadzenie zostanie przekazane innej osobie,
zapewnij, aby wraz z urzadzeniem zostata przekazana réwniez
niniejsza instrukcja obstugi.

* Rozpakuj uwaznie urzadzenie, zwracajac przy tym uwage, aby
nie wyrzucic zadnej czesci materiatu opakowaniowego, zanim
nie znajdziesz wszystkich jego czesci. Co najmniej w okresie
obowigzywania rekojmi lub gwaranciji zalecamy zachowanie
oryginalnego kartonu transportowego, opakowania, dowodu zakupu
i potwierdzenia zakresu odpowiedzialnosci sprzedawcy lub karty
gwarancyjnej. W razie koniecznosci wysytki urzadzenia zalecamy
zapakowac je do oryginalnego pudetka od producenta.

OPIS URZADZENIA
A1 Wyswietlacz A10 Modut nozy rozdrabniacza
A2 Pokretto regulacji predkosci A1l Pojemnik rozdrabniacza
A3 Wiacznik do wigczania/ 0 pojemnosci 500 ml
wytaczania A12 Podktadka antyposlizgowa
A4 Przycisk TURBO rozdrabniacza
A5 Modutsilnika A13 Adapter do montazu
A6 Przycisk odblokowania trzepaczek lub koncowki do
modutu silnika spieniania mleka
A7 Zdejmowana koricowka A14 Trzepaczki
blendera recznego A15 Koncowka do spieniania
A8 Modutnozy blendera mleka
recznego A16 Pojemnik do miksowania
A9 Pokrywa pojemnika i ubijania o pojemnosci 700
rozdrabniacza z otworem do ml

podtaczenia modutu silnika

PRZEZNACZENIE

Blender reczny

* Przeznaczony do miksowania migkkich sktadnikow i ptynow. Stuzy
gtéwnie do przygotowywania potraw dla dzieci, r6znego rodzaju
koktajli, soséw, past itp.

Rozdrabniacz

* Przeznaczony do rozdrabniania produktow takich jak mieso,
pottwarde i twarde sery, surowe owoce i warzywa, orzechy, ziota itp.
Nie nalezy w nim rozdrabnia¢ zbyt twardych produktdw, takich jak
kostki lodu, kawa ziarnista, gatka muszkatotowa, ziarna kakao itp.

Mikser reczny

* Przeznaczona do przygotowania lekkich ucieranych ciast lub do
ubijania bitej $mietany, biatek jaj i kremow. Nie nalezy jej uzywac do
ubijania gestych ciast.

Nasadka do spieniania mleka

* Przeznaczona do spieniania cieptego lub zimnego mleka i jego
substytutéw do dalszego uzytku, np. do przygotowania cappuccino
lub goracej czekolady. Nie nalezy jej uzywac do ubijania $mietany,
kremow itp.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

*  Wuyjmij modut silnika i wszystkie akcesoria z opakowania. Usun
z etykiety reklamowe. Sprawdz, czy zadna czes¢ nie jest uszkodzona.

* Przed przechowywaniem lub utylizacjg materiatu opakowaniowego
nalezy sprawdzic, czy zostaty wuyjete wszystkie czesci i akcesoria
z wyttoczek i materiatu opakowaniowego.
* Modut przetrzyj lekko zwilzong migkka szmatka. Przetrzyj suchg
szmatka.
«  Czesci wyposazone w system przektadni (pokrywa pojemnika
rozdrabniacza, adapter do montazu trzepaczek lub nasadka do
spieniania mleka) nalezy przetrzec lekko zwilzong migkka sciereczka.
Przetrzyj suchg szmatka.
Akcesoria i czesci, ktore majg kontakt z zywnoscig (patrz lista ponizey),
nalezy doktadnie umyc ciepty woda z dodatkiem neutralnego
$rodka do mycia naczyn. Nastepnie optucz wszystko czysta woda
i pozostaw do swobodnego wyschniecia lub wytrzyj doktadnie
miekka szmatka.

Akcesoria i czesci nadajace sie do mycia recznego:
Zdejmowana nasadka blendera

Modut nozy rozdrabniacza

Pojemnik rozdrabniacza o pojemnosci 500 ml

* Trzepaczki do ubijania

* Przystawka do spieniania mleka

* Pojemnik do miksowania i ubijania o pojemnosci 700 ml

Ostrzezenie:
Zadna czes¢ tego Urzadzenia nie jest przeznaczona
do mycia w zmywarce do naczyn.

Ostrzezenie:

Podczas obchodzenia sig z ze zdejmowang
korcowka miksera recznego, modutem nozy, nalezy
zachowat szczegolng ostroznose, aby uniknac
obrazen.

Ostrzezenie:
Nie myj modutu silnika, kabla zasilajacego ani
wiyczki pod wodg ani nie zanurzaj ich w wodzie.

Informacja:
== Podczas pierwszego uzycia moze pojawic sie delikatny
—|— zapach. Jest to normalne zjawisko, ktére zniknie podczas
uzytkowania.

MONTAZ
Ostrzezenie:
Zanim zaczniesz sktadat urzadzenie, upewnij
sie, ze jest wytgczone i odtgczone od gniazdka
elektrycznego. Poczekaj, az obracajace sie
akcesorium catkowicie sie zatrzyma. Czesci, kiore sg

mocowane na jednostce silnika, muszg byc suche
iczyste!

Blender reczny (Rys. B)

Przymocuj koncowke blendera recznego od dotu do modutu silnika.
2. Delikatnie naciskaj, az nasadka blendera recznego potaczy sie
z silnikiem. Kliknigcie sygnalizuje zmontowanie obu czesci.

Ostrzezenie:

Podczas obchodzenia sie z ze zdejmowang
koncowka miksera recznego nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc, aby uniknac obrazen.
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Rozdrabniacz (Rys. C)

1. Umies¢ modut nozy $rodkowym sworzniu na dnie pojemnika.

2. Natoz pokrywe rozdrabniacza w taki sposob, aby wat modutu nozy
pasowat do centralnej czgsci w pokrywie, a blokady bezpieczenstwa
po bokach pokrywy pasowaty do systemu bezpieczenstwa
pojemnika. Przekre¢ pokrywe do oporu w kierunku wskazowek
zegara. W ten sposob zostanie zablokowany.

3. Modutsilnika umiesc¢ w otworze pokrywy i delikatnie go docisnij
w dot, az ustyszysz klikniecie. Teraz rozdrabniacz jest ztozony.

Ostrzezenie:
Podczas obstugi modutu nozy nalezy zachowac¢
szczegolng ostroznosc, aby nie doszto do obrazen.

Ubijak reczny (Rys. D)

1. Do otworu w adapterze wtoz trzepaczki tak, aby sie zablokowaty.
Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie kazdorazowo, Ze trzepaczki sg
zamontowane.

2. Natoz adapter z trzepaczkami od spodu modutu silnika. Zablokowanie
jest sygnalizowane kliknigciem.

Nasadka do spieniania mleka (Rys. E)

1. Witdz do otworu w adapterze koniec nasadki do spieniania mleka.

2. Natoz adapter z koncowka od spodu modutu silnika. Zablokowanie
jest sygnalizowane kliknigciem.

OBSLUGA URZADZENIA

* Wuybierz akcesorium, ktére chcesz uzyc i zmontuj urzagdzenie zgodnie
z instrukcjami powyzej.

*  Wtyczke kabla zasilajgcego podtgcz do gniazdka elektrycznego.
Ustaw odpowiednig predkosc za pomocg regulatora predkosci.
Obracajac regulator w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara zwigkszasz predkos¢, obracajac w przeciwna strone
zmniejszasz predkosc.

* Po ustawieniu zgdanej predkosci nacisnij wtgcznik. Nie reguluj
predkosci podczas pracy urzadzenia.

» Urzadzenie bedzie pracowac, dopoki wtgcznik bedzie weisniety. Po
zwolnieniu przetgcznika urzadzenie wytgczy sie.

* Jesli chcesz szybko przetworzy¢ produkty, nacisnij przycisk TURBO,
a urzadzenie uruchomi sie z maksymalng moca. Po zwolnieniu
przycisku urzadzenie wytaczy sie.

* Po zakonczeniu uzywania wyjmij wtyczke z gniazdka. Upewnij sie,
Ze obracajace sig czesci przestaty sie obracac i roztdz urzadzenie na
czescei. Nastepnie wyczyse wszystkie uzywane czesci zgodnie ze
wskazdéwkami podanymi w rozdziale Czyszczenie i konserwacja.

Maksymalny zalecany czas uzytkowania

ZASTOSOWANIE POSZCZEGOLNYCH AKCESORIOW

Blender reczny

*  Miksuj produkty w pojemniku znajdujacym sie w komplecie lub innym
odpowiednim naczyniu, przeznaczonym do kontaktu z zywnoscia.

* Podczas uzywania blendera do miksowania potraw w garnku,
najpierw zdejmij garnek z kuchenki.

* Produkty znajdujace sie w pojemniku dotgczonym do zestawu nie
powinny by¢ wrzace ani zbyt gorace, aby nie doszto do uszkodzenia
pojemnika. Przed uzyciem blendera zalecamy schtodzenie
produktéw do temperatury okoto 50-60°C.

Trzymaj n6z zanurzony podczas pracy urzadzenia, aby zapobiec
rozpryskaniu produktéw. Rozpryskiwaniu produktdw zapobiegniesz
rowniez, nie przepetniajac pojemnika, w ktérym sg przetwarzane.
Zalecamy przetwarzanie produktow w krétkich seriach. Poruszaj
zespotem noza powoli w gore i w dot oraz w katko.

Rozdrabniacz

*  Pokroj sktadniki na rowne kawatki i rozt6z je rownomiernie
w pojemniku.
Najpierw wtdz noz, a nastepnie produkty, ktdre chcesz rozdrobnic.

* Nie napetniaj pojemnika rozdrabniacza powyzej znacznika
maksimum.

* Zalecamy przetwarzanie produktéw w krétkich seriach.
Wuyjmij przetworzong zywnos¢ za pomoca drewnianej lub plastikowej
tyzki, szpatutki lub tyzki.

Ostrzezenie:

Nie uzywaj palcéw do usuwania przetworzonej
zywnosci. Moze to stac sie przyczyna powaznego
obrazenia.

Mikser reczny

* Zanurz trzepaczki w pojemniku, a nastepnie wtgcz urzadzenie.

« Ubijaj produkty w pojemniku znajdujgcym sie w komplecie lub innym
odpowiednim naczyniu, przeznaczonym do kontaktu z zywnoscia.

* Trzymaj trzepaczki zanurzone podczas pracy urzadzenia, aby
zapobiec rozpryskiwaniu produktow. Rozpryskiwaniu produktow
zapobiegniesz réwniez, nie przepetniajgc pojemnika, w ktorym sg
przetwarzane. Nie ubijaj wigcej niz 6 biatek jaj lub 1000 ml $mietany.

Nasadka do spieniania mleka

« Ubijaj produkty w pojemniku znajdujgcym sie w komplecie lub innym
odpowiednim naczyniu, przeznaczonym do kontaktu z zywnoscia.
Zanurz koncowke do spieniania w mleku i wtgcz urzadzenie. Poruszaj
koncowka w mleku od powierzchni az do dnia, aby napowietrzyc
mleko i utworzy¢ piang mleczna.

* Nie spieniaj naraz wiecej niz 200 ml mleka. Przed wyjeciem
koncowki z mleka wytacz urzadzenie.

Akcesoria Czas uzytkowania Okres odpoczynku
I — py— ” ...............
T minuta (mickkie SZYBKIE ZASADY OBROBKI PRODUKTOW
Rozdrabniacz sktadniki) SPOZYWCZYCH
10 sekund (twarde )
sktadnik) 3-5 minut Blender reczny
Mikser reczny 2 minuty Sktadniki llogé Ustawwm.e Czas .
Nasadka do ] predkosci przetwarzania
spieniania mleka 2 minuty Srednia d
P Potrawy dla dzieci | 3004 ecnia do 455
maksymalnej
o iae
Ian.rrrFBCIB. . . _ ) Past 200 Srednia do 30s
—1= Jedli uzywasz urzadzenia do miksowania lepkich lub y g maksymalnej
—|= twardych potraw, przerwij prace juz po 10-20 sekundach. - -
Owoce i warzywa Srednia do
200g " 455
.................................................................... (golowane) maksymalnej
Sosy s00mi | Sredmiado 455
maksymalnej
Koktalle s00ml | Sredmiado 30s
maksymalnej
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Rozdrabniacz
Sktadniki llosé Ustawienie Czas
predkosci przetwarzania
i Srednia do

Mieso 150g maksymalne] 30s

Owaoce i warzywa 100g Srednia do ) 5s

(surowe) maksymalnej

Twarde i pottwarde 100g Maksymalna 55

sery

Czerstwe A .

pieczywo na butke 509 Srednia do . 20s
maksymalnej

tarty

Obrane orzechy 50g Maksymalna 15s

Ziota 25¢ Srednie 15s

Informacja:

Najpierw pokroj wigksze kawatki produktow na kostki
0 rozmiarze 2 cm, a nastepnie wtdz je do rozdrabniacza.
Warzywa takie jak cebula wystarczy pokroi¢ na ¢wiartki.

Mikser reczny
Sktadniki Iosé Ustawienie Czas
predkosci przetwarzania

Biatka jajek 4 szt Maksymalna 60s
Snj\et_ana do 200 ml Maksymalna 60s
ubijania

Lekkie ciasta 5009 msafsdgnrlr?act'r?ej 60s

2 Informacja:

Smietang i biatka jaj nalezy ubija¢ w waskim, wysokim
pojemniku. Podczas ubijania biatek jaj, trzepaczki

i pojemnik muszg byc catkowicie czyste i suche,

w przeciwnym razie biatka moga sie nie ubi¢ na sztywna
piane.

Nasadka do spieniania mleka

Sktadniki lloéé Ustawienie Czas
predkosci przetwarzania
Susu 200 ml Srednia do ) 305
maksymalnej
ﬁ Informacja:

Podane powyzej czasy przetwarzania produktow majg
charakter orientacyjny. Rzeczywisty czas przetwarzania
zalezy od wielkosci produktow, ich ilosci oraz pozadanej
konsystenciji koncowej. Jesli pozadana konsystencja nie
zostanie osiggnieta podczas maksymalnego okresu ciggtej
pracy urzadzenia, po jego ostygnieciu mozna wznowic
prace.

DEMONTAZ

Ostrzezenie:

Zanim zaczniesz sktadac urzadzenie, upewnij
sie, ze jest wytgczone i odtgczone od gniazdka
elektrycznego. Poczekaj, az obracajace sie
akcesorium catkowicie sie zatrzyma.

Blender reczny

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk jedng reka, aby zwolnic modut silnika
(AB).

2. Druga reka chwyc nasadke blendera recznego i pociggnieciem
zdejmij jg z modutu silnika.

Ostrzezenie:

Podczas obchodzenia sig z ze zdejmowang
koncowka miksera recznego nalezy zachowac
szczegolng ostroznose, aby uniknac obrazen.

Rozdrabniacz

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk jedna reka, aby zwolni¢ modut silnika
(AB). Wyciagnij modut silnika z otworu w pokrywie, pociggajac go do
gory.

. Obroc¢ pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara,
aby ja poluzowac i wyjgc rozdrabniacz z pojemnika.

. Wuyjmij przetworzong zywnos¢ i ostroznie wyciagnij modut noza
z pojemnika rozdrabniacza.

N

w

Ostrzezenie:
Podczas obstugi modutu nozy nalezy zachowa¢
szczegolng ostroznosc, aby nie doszto do obrazen.

Mikser reczny

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk jedng reka, aby zwolni¢ modut silnika
(AB).

2. Druga reka chwyc adapter i pociggnieciem zdejmij go z modutu
silnika.

3. Wyciagnij trzepaczki z adaptera.

Nasadka do spieniania mleka (Rys. H)

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk jedna reka, aby zwolni¢ modut silnika
(AB).

2. Druga reka chwyc adapter i pociggnieciem zdejmij go z modutu
silnika.

3. Wyciagnij trzepaczki z adaptera.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie i odtgcz wiyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka sieciowego. Odczekaj do wystygniecia
urzadzenia.

Wyczyse podstawe i uzyte akcesoria natychmiast po uzyciu. Nie dopus¢
do zaschniecia resztek jedzenia.

Ostrzezenie:

Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem
elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, kabla
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie, ani innych
cieczach.

Ostrzezenie:

Do czyszczenia jakichkolwiek czesci urzadzenia
nie uzywaj sciernych srodkow czyszczacych,
rozpuszczalnikéw itp., ktdre mogtyby uszkodzi¢
powierzchnie urzadzenia. Zaden element tego
urzadzenia nie jest przeznaczony do mycia

W zmywarce.

Ostrzezenie:

Do czyszczenia jakichkolwiek czesci urzadzenia
nie nalezy uzywac druciakow (metalowych lub
plastikowych). Moga zarysowac powierzchnie

i uszkodzic ja.

Modut silnika, pokrywa rozdrabniacza i adapter

* Modut przetrzyj lekko zwilzong migkka szmatka. Przetrzyj suchg
szmatka.

« Czesci wyposazone w system przektadni (pokrywa pojemnika
rozdrabniacza, adapter do montazu trzepaczek lub nasadka do
spieniania mleka) nalezy przetrze¢ lekko zwilzong migkka sciereczka.
Przetrzyj sucha szmatka.

Akcesoria

«  Akcesoria i czesci, ktore majg kontakt z zywnoscig (patrz lista ponizej),
nalezy doktadnie umyc ciepta woda z dodatkiem neutralnego
$rodka do mycia naczyn. Nastepnie optucz wszystko czysta woda
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i pozostaw do swobodnego wyschniecia lub wytrzyj doktadnie
migkka szmatka.

Akcesoria i czgsci nadajace sig do mycia rgcznego:

¢ Zdejmowana nasadka blendera

¢ Modut nozy rozdrabniacza

« Pojemnik rozdrabniacza o pojemnosci 500 ml

* Trzepaczki do ubijania

¢ Przystawka do spieniania mleka

Pojemnik do miksowania i ubijania o pojemnosci 700 ml

* Modut nozy mozna réwniez wyczyscic zanurzajac go po zakonczeniu
uzywania w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn
i na chwile uruchamiajac urzadzenie. Nastepnie nalezy odtgczyc
urzadzenie od zasilania, roztozyc go, wyptukac noz czysta woda pitng
i doktadnie wysuszyc.

Ostrzezenie:

Zadna czes$c tego urzadzenia nie jest przeznaczona
do mycia w zmywarce do naczyn.

Ostrzezenie:

Podczas obchodzenia sig z ze zdejmowang
koncowka miksera recznego, modutem nozy, nalezy
zachowat szczegolng ostroznosc, aby unikngc
obrazen.

PRZECHOWYWANIE

* Przed przechowywaniem urzadzenie musi by¢ catkowicie
wystudzone i odtgczone od zasilania, czyste i suche.

* Modutsilnika i jego akcesoria przechowuj w czystym i suchym
miejscu poza zasiegiem dzieci. Nie przechowuj ztozonego urzadzenia.
Nie umieszczaj na podstawie zadnych akcesoriéw ani przedmiotow
obcych.

DANE TECHNICZNE

Nominalny zakres napigcia 230V~
Czestotliwos¢ znamionowa S50 Hz
Znamionowy pobor mocy 1500 W
Pojemnos¢ naczynia rozdrabniacza 051
Pojemnos¢ naczynia do blendowania 071
Gtognose 85 dB(A)

Wartosci wymienione zgodnie z rozporzadzeniem Komisji UE
2023/826

Tryb wytaczenia
Zuzycie energii elektrycznej w trybie wytgczenia 05w
Czas, po ktorym urzgdzenie automatycznie przechodzi 0 min

w tryb wytaczenia

Tryb czuwania

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania -

Czas, po ktorym urzgdzenie automatycznie przechodzi
w tryb czuwania

Tryb czuwania przy podtaczeniu do sieci (Wi-Fi)

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania przy
podtaczeniu do sieci

Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przechodzi
w tryb czuwania przy podtaczeniu do sieci

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie oddaj do punktu wyznaczonego przez gmine do
sktadowania odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie wyrzucaj do
zwyktych odpadéw komunalnych. Aby je prawidtowo zutylizowac,
odnowi¢ lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do wtasciwych
punktéw zbidrki odpadow. Alternatywnie, w niektérych krajach UE lub
innych krajach europejskich mozna zwrdci¢ produkty do lokalnego
sprzedawcy detalicznego przy zakupie réwnowaznego nowego
produktu. Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowat cenne
zasoby surowcow naturalnych i przeciwdziatasz negatywnemu
oddziatywaniu na $rodowisko naturalne oraz zdrowie ludzkie, do czego
mogtoby dochodzi¢ nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegdtowych
informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt zbidrki
odpadow. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga byé
naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Jezeli chcesz zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po
potrzebne informacje zwrdc¢ sie do sprzedawcy lub dostawcy produktu.

Utylizacja w krajach spoza Unii Europejskiej

Przed utylizacja tego produktu w innym miejscu, po stosowne informacje
dotyczace prawidtowej utylizacji zgto$ sie do odpowiednich urzedow
lokalnych lub sprzedawcy.

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.
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